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CRANES

CRANE SPECIFICATION

DEMAG
CC2800-1 NT

COMPREHENSIVE LIFTING SOLUTIONS

We look forward to providing a full heavy lift engineering and crane solution for your next
project. Our heavy lift engineers and on site personnel are experienced in managing and
organising highly de-manding lift requirements.

Contact us to discuss your lifting requirements and a free quote.

BRISBANE (HQ)

07 3907 5800
37 Paringa Rd, Murarrie, QLD, 4172

GOLD COAST
07 5593 4688
9 Kimberley Rd, Burleigh Heads, QLD, 4220

GLADSTONE

07 4972 9326
7 Red Cover Rd, Gladstone, QLD, 4680

ROCKHAMPTON

07 49391095
371 Leichhardt St, Rockhampton QLD, 4700

ANY LIFT, ANYWHERE, ANY TIME

ROMA
07 4622 5522
8 Wormwell Drive, Roma QLD 4455

SUNSHINE COAST
0409 595 618
562 Maroochydore Rd, Kunda Park, QLD, 4556

TOWNSVILLE

07 4779 4088
16 Mackley St, Garbutt QLD 4814

MACKAY
07 4952 6998
135 Diesel Drive, Paget QLD 4740

PART OF |||| SMITHBRIDGE GROUP
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SPECIFICATIONS
DESCRIPTION

The CC 2800-1 NT (Narrow-Track) is designed for traveling to the job site on narrow roads with a fully equipped boom system — e.g. in wind parks.
The crane operates on outriggers.

COMPONENTS

The CC 2800-1 NT is based on a conventional CC 2800-1 with Quadro crawler drive and quick connection for the superstructure. The standard car
body (track width 8.4 m) is replaced by the Narrow-Track-Kit comprising the following:

P> Car body (track width 3.8 m) with front and rear outriggers

P> 2 outrigger pads (5 m x 1.4 m) for front/rear outriggers

P> 2 sideways outriggers with outrigger pads (3 m x 2.4 m)

P> Counterweight suspension frame

P> Control system with remote control unit and additional graphical color display on the rear of the car body

FEATURES

) Low center of gravity due to innovative outrigger design and suspended counterweight.

P> Max. permissible sideways inclination of the crane during traveling is between 2° and 2.4° depending on boom length.
P> Max. gradeability is 10°.

P> The sideways outriggers can be folded upways hydraulically for traveling.

P> The powerful Terex-Quadro crawler drive enables turning on spot.

) All outrigger pads remain on the outriggers during traveling on the job site.

P> The jack-up cylinders have sufficient stroke (750 mm) to level the crane on terrains with a 2° slope in any direction.

p> The front and rear outriggers with 2 jack-up cylinders provide an outrigger base for erecting and lowering of long boom systems
(Patent Pending).

P> Driving and mounting operations with remote control unit; systems diagnostics on graphical color display.
P> Compatible with 1,500 mm and optional 1,200 mm wide crawler pads.
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m T E REX@ NARROW-TRACK CRAWLER CRA'EE

TECHNISCHE DATEN
BESCHREIBUNG

Der CC 2800-1 NT (Schmalspur) wurde konzipiert, um mit aufgebautem Ausleger auf schmalen Zugangswegen zu der Einsatzstelle zu fahren —
z.B. in Windparks. Der Kran wird auf Stiitzen betrieben.

KOMPONENTEN

Der CC 2800-1 NT basiert auf einem herkmmlichen CC 2800-1 mit Quadro-Raupenantrieb und Schnellverbindung fiir den Oberwagen.
Das Standard-Mittelstiick (Spurweite 8,4 m) wird durch das Narrow-Track-Kit ersetzt, das aus folgenden Komponenten besteht:

P> Mittelstiick (Spurweite 3,8 m) mit vorderer und hinterer Stiitze

P> 2 Stiitzplatten (5 m x 1,4 m) fiir vordere und hintere Stiitze

P> 2 seitliche Stiitzen mit Stiitzplatten (3 m x 2,4 m)

P> Distanzrahmen fiir Gegengewicht

P> Steuerungssystem mit Funkfernbedingung und graphischem Farbdisplay am Heck des Mittelstiicks

P> Niedriger Hohenschwerpunkt durch innovative Stiitzenanordnung und tiefer liegendes Gegengewicht

P Maximale Seitenneigung des Kranes beim Fahren liegt zwischen 2° und 2,4° — abhéngig von der Auslegerlénge.

P> Maximale Steigfahigkeit ist 10°.

P> Die seitlichen Stiitzen konnen zum Verfahren hydraulisch nach oben geklappt werden.

P> Durch starken Terex-Quadro Raupenantrieb ist Drehen auf der Stelle méglich.

P> Alle Stiitzplatten verbleiben wahrend des Verfahrens an den Stiitzen.

P> Die Stiitzzylinder haben ausreichend Hub (750 mm), um den Kran auf bis zu 2° geneigtem Gelande auszunivellieren.

P> Die vordere und hintere Stiitze verfiigt iiber je 2 Stiitzzylinder. Dadurch ergibt sich eine vergroBerte Stiitzbasis zum Aufrichten und Ablegen von
langen Auslegersystemen (Patent angemeldet).

P Fahren und Montagevorgénge erfolgen mit der Funkfernsteuerung; das graphische Farbdisplay dient der Systemdiagnose.
P> Es kénnen 1500 mm und optional erhltliche 1200 mm Bodenplatten verwendet werden.
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CARACTERISTIQUES
DESCRIPTION

La CC 2800-1 NT (Narrow-Track) est congue pour effectuer les déplacements sur voies étroites jusqu’au chantier avec un systeme de fleche
entierement équipé, comme dans des parcs éoliens par exemple. La grue fonctionne sur stabilisateurs.

COMPOSANTS

La CC 2800-1 NT est congue a partir d’'une CC 2800-1 traditionnelle avec un entrainement a chenilles quadro et une connexion rapide de la partie
supérieure. La partie centrale standard (largeur de chenilles 8,4 m) est remplacée par le kit Narrow-Track qui comprend les éléments suivants :

P> Partie centrale (largeur de chenilles 3,8 m) avec stabilisateurs avant et arriére

P> 2 patins de stabilisation (5 m x 1,4 m) pour les stabilisateurs avant et arriére

P> 2 stabilisateurs latéraux avec patins de stabilisation (3 m x 2,4 m)

) Cadre de suspension a contrepoids

P> Systeéme de contrdle & unité de télécommande et affichage graphique couleur a I'arriére de la partie centrale

CARACTERISTIQUES

p> Centre de gravité peu élevé grace a la conception innovante des stabilisateurs et du contrepoids suspendu.

P> Linclinaison latérale maximale de la grue en translation est de 2° a 2,4° — dépendent de la longueur fléche.

p> Capacité maximale sur rampe est de 10°.

D> Les stabilisateurs latéraux peuvent étre repliés vers I'avant via un systéme hydraulique lors des déplacements.

P> Lentrainement & chenille puissant permet un virage stationnaire.

) Tous les patins des stabilisateurs restent sur les stabilisateurs pendant le déplacement vers le chantier.

P> Les vérins de levage ont une course suffisante (750 mm) pour niveler la grue dans toutes les directions sur des terrains d’une pente de 2°.

) Les stabilisateurs avant et arriére dotés de 2 vérins de levage fournissent une base de calage pour la montée et la dépose de systémes a fleche
longue (brevet en cours).

P> Opérations de conduite et de montage via I'unité de télécommande; diagnostic systéme sur affichage graphique couleur.
P> Compatible avec les patins de chenilles de 1500 mm et les patins optionnels de 1200 mm.
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LIFTING CAPACITIES - TRAGFAHIGKEITEN - CAPACITES DE LEVAGE
==REIL { 10mx10m 360° DIN/1ISO
SH/LH SGLmax SSL/LSL SGLmax [=10-300t _[ {11-15m

@, %\ 78m 84m 90m 96m 102m  108m \82, 4%\ 90m 96m 102m 108m 114m 120m 126m 132m 138m
m t

t t t t t m t t t t t t t t t
10 ey = = o= = - v - - - - - - - -
11 2200 2150 - : : - 11 T
12 2180 2090 2000 1590 - - 12 2500 2250 - - - - - - -
13 2015 1930 1855 1590 1450 1310 13 250,0 2240 2040 1830 - - - - -
14 1850 1770 17,0 1590 1450 1310 14 250,0 2230 2030 1830 1620 1460 - - -
15 1720 1655 1595 1510 1410 131,0 15 250,0 221,0 201,0 182,0 1615 146,0 129,0 1170 -
16 1590 1540 1480 1430 1370 131,0 16 250,0 220,0 199,0 181,0 161,0 146,0 129,0 117,0 103,0
18 1400 1350 1300 1260 1210 1160 18 249,0 217,0 196,0 180,0 160,0 1450 128,0 116,0 102,0
20 1240 1190 1150 1110 1070 1030 20 247,0 215,0 193,0 179,0 159,0 144,0 127,0 1150 101,0
22 1110 1070 1030 1000 960 920 22 241,0 210,0 190,0 179,0 158,0 143,0 126,0 114,0 100,0
24 985 9,5 925 900 85 830 24 226,0 205,0 185,0 17,0 157,0 142,0 125,0 1130 99,0
26 870 855 840 815 780 745 26 209,0 200,0 180,0 171,0 155,0 141,0 124,0 1120 98,0
28 775 760 750 740 710 675 28 194,0 1930 1750 169,0 1540 140,0 124,0 11,0 97,0
30 695 680 670 665 645 61,5 30 181,0 1800 170,0 162,0 152,0 138,0 123,0 110,0 955
34 570 555 545 535 525 51,0 34 159,6 158,6 154,0 150,0 1446 134,6 121,0 1080 935
38 475 462 449 443 431 414 38 141,3 1403 138,3 136,0 133,0 126,0 1163 1053 91,3
42 400 387 372 365 351 333 42 126,0 1250 123,0 120,0 117,0 112,0 109,0 1020 89,0
46 339 323 308 301 287 269 46 114,0 1130 111,0 107,3 1046 1003 976 926 853
50 287 271 256 248 234 216 50 1033 102,1 100,1 96,1 936 898 873 833 79,1
54 244 228 212 205 190 17,2 54 940 925 905 865 840 805 780 740 705
58 208 192 176 168 153 135 58 850 841 825 785 763 728 706 67,0 635
62 178 161 145 136 121 103 62 766 763 748 713 693 658 638 605 57,0
66 152 135 118 109 94 75 66 690 690 675 650 630 595 575 545 51,0
70 130 112 95 86 70 51 70 620 623 615 590 573 545 523 493 46,2
72 - 102 85 75 60 41 72 585 500 585 560 545 520 500 468 439
74 : 93 75 65 50 - 74 555 56,1 556 535 51,8 497 477 447 419
75 - 89 70 60 45 - 75 542 547 542 522 505 485 466 437 40,9
SH/LH SGLmax + LF2 N12m % 10°  SSL/LSLSGLmax+LF2 Ny12m * 10° /= 0-300t _[ | 11-15m
@_, ‘%\ 78m 84m 90m 96 m 102 m @_, ﬂ%\ 90m 96m 102m 108m 114m 120m 126m 132m 138m
m t t t t t m t ot ot ot ot ot t t t
13 e - - - - e - - - - - - - o
14 1250 1250 1250 - - 14 U - - - - - - - -
15 1250 1250 1250 1160  109,0 15 1250 1250 1250 - - - - - -
16 1250 1250 1250 1160  109,0 16 1250 1250 1250 1240 1150 - - - -
17 1250 1250 1250 1145  109,0 17 1250 125,0 1250 124,0 1150 1070 975 - -
18 1250 1250 1250 1130  109,0 18 1250 1250 1250 124,0 1150 1070 975 905 795
20 1190 1150 1110 1080  104,0 20 125,0 1250 1250 1230 1150 107,0 975 905 795
22 1070 1030 1000 97,0 935 22 1250 1250 1250 122,0 1150 1070 975 90,0 79,0
24 970 935 90,0 875 840 24 120,0 1230 1250 121,0 1150 107,0 975 900 785
26 880 850 820 795 760 26 113,0 117,0 120,0 120,0 1150 107,0 975 895 78,0
28 795 775 745 720 690 28 107,0 11,0 114,0 117,0 1150 1070 975 895 775
30 715 705 680 660 630 30 102,0 1050 109,0 112,0 1130 107,0 975 890 77,0
34 585 57,5 565 555 530 34 933 96,6 100,0 1030 1050 1030 958 87,6 76,0
38 491 47,9 466 458 445 38 856 890 920 950 975 983 938 860 750
42 M4 402 389 379 363 42 790 820 850 880 905 930 915 840 74,0
46 353 339 323 313 297 46 736 766 793 823 848 87,3 868 806 723
50 299 285 269 258 242 50 688 718 743 770 795 820 815 765 693
54 254 240 223 213 197 54 645 675 700 720 745 770 755 715 650
58 217 202 185 175 158 58 61,1 635 660 680 705 71,6 701 665 60,6
62 184 169 152 142 125 62 580 600 625 645 665 665 650 616 56,5
66 156 141 124 113 97 66 550 57,0 595 615 625 615 600 57,0 525
70 132 11,7 10,0 8,9 72 70 523 543 568 588 578 565 548 523 488
73 11,6 10,0 83 7.2 55 73 505 525 549 565 546 529 514 490 46,0
74 11,1 95 7.8 6,7 5,0 74 500 520 543 556 538 51,9 504 480 451

77 9,6 8,0 6,3 5,2 3,5 7 486 505 525 529 513 488 472 451 424

Jm===y (Qutrigger base  For notes to lifting capacities and symbol key please refer to pages 9 and 67 of the datasheet order nr. CC 2800-1 C1 - 201 221 12.
Stiitzbasis Zu Anmerkungen zu den Traglasttabellen und der Zeichenerklarung siehe Seiten 9 und 67 des Datenblatts Best.-Nr. CC 2800-1 C1 - 201 221 12.
Base de calage  Pour les notes relatives aux capacités de levage et a la Iégende, reportez-vous aux pages 9 et 67 de la fiche technique n° CC 2800-1C1-201 22112.
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Effective Date: April 2007.

Product specifications and prices are subject to change
without notice or obligation. The photographs and/or
drawings in this document are for illustrative purposes
only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for
instructions on the proper use of this equipment. Failure to
follow the appropriate Operator’s Manual when using our
equipment or to otherwise act irresponsibly may result in
serious injury or death. The only warranty applicable to our
equipment is the standard written warranty applicable to
the particular product and sale and Terex makes no other
warranty, express or implied.

Products and services listed may be trademarks, service
marks or trade-names of Terex Corporation and /or its
subsidiaries in the USA and other countries and all rights
are reserved.

,TEREX“ is a registered trademark of Terex Corporation in
the USA and many other countries.

Copyright © 2007 Terex Corporation.

TEREX.| DEMAG

Registered office / Lieferanschrift / Siége social / Sede sociale / Sede social:
Terex-Demag GmbH & Co.KG Phone: +49 6332 83-0

DinglerstraBe 24 Fax: +49 6332 16715
D-66482 Zweibriicken www.terex-demag.com

DEMALG CC=2800-InT
NARROW-TRACK CRAWLER CRANE

Giiltig ab: April 2007.

Produktbeschreibungen und Preise kdnnen jederzeit und
ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geandert werden. Die
in diesem Dokument enthaltenen Fotos und/oder Zeich-
nungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen
zur ordnungsgeméBen Verwendung dieser Ausriistung
entnehmen Sie bitte dem zugehdrigen Betriebshandbuch.
Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwen-
dung unserer Produkte oder anderweitig fahrléssiges Ver-
halten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod
fihren. Fir dieses Produkt wird ausschlieBlich die ent-
sprechende, schriftlich niedergelegte Standardgarantie
gewdhrt. Terex leistet keinerlei dartiber hinaus gehende
Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend.

Die Bezeichnungen der aufgefiihrten Produkte und
Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken
oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer
Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern.
Alle Rechte vorbehalten.

, TEREX“ ist eine eingetragene Marke der Terex Corpora-
tion in den USA und vielen anderen Landern.

Copyright © 2007 Terex Corporation.

Date d’effet : le avril 2007.

Les spécifications et prix des pro-duits sont sujets a modi-
fication sans avis ou obligation. Les photographies et /ou
dessins contenus dans ce documents sont uniquement
pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d’utilisa-
tion appropriée pour les instructions quant a I'utilisation
correcte de cet équipement. Tout manquement au suivi de
la notice d’utilisation appropriée lors de I'utilisation de
notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle.
La seule garantie applicable a notre équipement est la
garantie standard écrite applicable a un produit et a une
vente spécifique. Terex n’offre aucune autre garantie,
expresse ou explicite.

Les produis et services proposés peuvent étre des
marques de fabrique, des marques de service ou des
appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses
filiales aux Etats Unis et dans les autres pays, et tous les
droits sont réservés.

«TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation
aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Copyright © 2007 Terex Corporation.

Order Nr. CC 2800-1 C3 -201 22212
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